
50453 StarSnack Barbecue Chicken Donut Mix L ca. 10,0 cm, 110 g 
 
 
Ergänzungsfuttermittel für Hunde / Complementary pet food for dogs / Aanvullend diervoeder voor honden / Aliment 
complémentaire pour chiens / Suplemento alimenticio para perros / Kompletteringsfoder för hundar / Tilskudsfoder for 
hunde / Alimento complementere per cani / Дополнительный корм для собак / Dopolnilna hrana za pse / Допълнителна 
храна за кучета 
 
Zusammensetzung: Fleisch und tierische Nebenerzeugnisse (45% Rinderhaut, 41,3% Hähnchenbrust, 1,5% Rinderfleisch), 
pflanzliche Eiweisextrakte, pflanzliche Nebenerzeugnisse, Fisch und Fischnebenerzeugnisse, Mineralien 
 
Composition Meat and animal by-products (45% beef skin, 41.3% chicken breast, 1.5% beef meat), vegetable protein 
extracts, vegetable by-products, fish and fish by-products, minerals 
 
Samenstelling: Vlees en dierlijke bijproducten (45% runderhuid, 41,3% kipfilet, 1,5% rundvlees), plantaardige 
eiwitextracten, plantaardige bijproducten, vis en visbijproducten, mineralen 
 
Composition: Viande et sous-produits animaux (45 % de peau de bœuf, 41,3 % de poitrine de poulet, 1,5 % de viande de 
bœuf), extraits de protéines végétales, sous-produits végétaux, poisson et sous-produits de poisson, minéraux. 
 
Composición: Carne y subproductos animales (45% piel de vacuno, 41,3% pechuga de pollo, 1,5% carne de vacuno), 
extractos de proteínas vegetales, subproductos vegetales, pescado y subproductos del pescado, minerales. 
 
Ingredienser: Kött och animaliska biprodukter (45% nötköttskinn, 41,3% kycklingbröst, 1,5% nötkött), vegetabiliska 
proteinextrakt, vegetabiliska biprodukter, fisk och fiskbiprodukter, mineraler 
 
Sammensætning: Kød og animalske biprodukter (45 % oksehud, 41,3 % kyllingebryst, 1,5 % oksekød), vegetabilske 
proteinekstrakter, vegetabilske biprodukter, fisk og fiskebiprodukter, mineraler 
 
Ingredienti: Carne e sottoprodotti animali (45% pelle di manzo, 41,3% petto di pollo, 1,5% carne di manzo), estratti di 
proteine vegetali, sottoprodotti vegetali, pesce e sottoprodotti del pesce, minerali 
 
Ингредиенты: Мясо и субпродукты животного происхождения (45% говяжьей кожи, 41,3% куриной грудки, 1,5% 
говяжьего мяса), экстракты растительного белка, субпродукты растительного происхождения, рыба и рыбные 
субпродукты, минералы 
 
Sestava: Meso in živalski stranski proizvodi (45 % goveje kože, 41,3 % piščančjih prsi, 1,5 % govejega mesa), izvlečki 
rastlinskih beljakovin, rastlinski stranski proizvodi, ribe in ribji stranski proizvodi, minerali 
 
Състав: Месо и животински субпродукти (45% говежда кожа, 41,3% пилешки гърди, 1,5% говеждо месо), растителни 
протеинови екстракти, растителни субпродукти, риба и рибни субпродукти, минерали 
 
 
 
Analytische Bestandteile / Analytical constituents / Analytische bestanddelen / Constituants analytiques / Componentes 
analíticos / Innehåll / Analytiske bestanddele / Composizione analitica / Аналитический состав / Analitske sestavine / 
Аналитични съставни части: 
 
Rohprotein / Crude protein / Ruw eiwit / Proteine crue / Proteina bruta / Råprotein / Råprotein / Proteine grezze / сырой 
белок / Surove beljakovine:  60,0% 
 
Feuchtigkeit / Vochtgehalte / Moisture / Humidité / Humedad / Fuktighet / Vand/ Umidità / влажность / Vlaga: 18,0% 
 
Fettgehalt / Fat content / Vetgehalte / Matières grasses / Contenido de grasa / Fettinnehåll / Fedtindhold / Quantità di 
grasso / жиры / Maščobe: 4,0% 
 
Rohasche / Crude ash / Ruwe as / Cendre crue / Cinza bruta / Råaska / Råaske / Ceneri grezze / неочищенная зола / Surovi 
pepel: 4,0% 
 
Rohfaser / Crude fiber / Ruwe celstof / Fibre crue / Cellulosa / Råfiber / Træstof / Fibre grezze / сырая клетчатка / Surova 
vlaknina: 1,0% 
 
 



Fütterungsempfehlung / Feeding instructions / Voedingsadvies / Des conseils de nutrition / La alimentación de 
Instrucciones / Foderinstruktioner / Foderanvisning/Istruzioni di dosaggio / Инструкция по кормлению / Navodila za 
hranjenje / Инструкции за хранене:  
 
Als Belohnung füttern oder zu jeder Zeit als Teil einer ausgewogenen Ernährung. Kühl und trocken lagern. Bitte immer 
ausreichend frisches Wasser bereitstellen. Nicht geeignet für Welpen unter 4 Monate. Für den menschlichen Verzehr nicht 
geeignet. 
 
Feed as a reward or anytime as part of a balanced diet. Keep dry and cool. Always provide plenty of fresh water. Not 
suitable for puppies under 4 months. Not for human consumption. 
 
Voer als beloning of altijd als onderdeel van een evenwichtige voeding. Droog en koel houden. Zorg altijd voor voldoende 
vers water. Niet geschikt voor pups jonger dan 4 maanden. Niet voor menselijke consumptie. 
 
A donner comme récompense ou à tout moment dans le cadre d'une alimentation équilibrée. Gardez-les au sec et au frais. 
Toujours fournir de l'eau fraîche en abondance. Ne convient pas aux chiots de moins de 4 mois. Ne convient pas à la 
consommation humaine. 
 
Aliméntelo como recompensa o en cualquier momento como parte de una dieta equilibrada. Manténgalo seco y fresco. 
Proporcionar siempre abundante agua fresca. No apto para cachorros menores de 4 meses. No apto para el consumo 
humano. 
 
Utfodra som en belöning eller när som helst som en del av en balanserad kost. Förvara torrt och svalt. Se till att det alltid 
finns gott om färskt vatten. Inte lämplig för valpar under 4 månader. Inte för mänsklig konsumtion 
 
Giv dem som en belønning eller når som helst som en del af en afbalanceret kost. Opbevares tørt og køligt. Sørg altid for 
masser af frisk vand. Ikke egnet til hvalpe under 4 måneder. Ikke til menneskeføde. 
 
Somministrare come ricompensa o in qualsiasi momento come parte di una dieta equilibrata. Conservare all'asciutto e al 
fresco. Fornire sempre acqua fresca in abbondanza. Non adatto ai cuccioli di età inferiore ai 4 mesi. Non destinato al 
consumo umano. Non adatto al consumo umano. 
 
Кормите в качестве поощрения или в любое время как часть сбалансированного рациона. Храните в сухом и 
прохладном месте. Всегда обеспечивайте большое количество свежей воды. Не подходит для щенков младше 4 
месяцев. Не для потребления человеком обеспечивайте собаку большим количеством свежей воды. Непригоден 
для употребления в пищу человеком. 
 
Hranite kot nagrado ali kadar koli kot del uravnotežene prehrane. Hranite na suhem in hladnem. Vedno zagotovite veliko 
sveže vode. Ni primerno za mladiče, mlajše od 4 mesecev. Ni za prehrano ljudi. 
 
Хранете като награда или по всяко време като част от балансирана диета. Съхранявайте на сухо и хладно място. Винаги 
осигурявайте много прясна вода. Не е подходяща за кученца под 4 месеца. Не е предназначено за консумация от хорa. 
 


